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A NasaLape, vM ViLHO TEMA
(Nasality, an Old Theme)

Leda BisoL (Pontificia Universidade Catélica, Rio Grande do Sul)

ABsTRACT: The aim of this paper is 1o show that Portuguese has two processes of
nasalization, operanting in separaie levels, the lexical ore that originates the
diphthong and the postlexical that originates the nasal vowel. In the formation
of the diphthong, the stability effect, a local condition, is the fundamental point
as the assimilation is, as spreading, for the nasal vowel,

Resumo: O objetivo deste artigo é mostrar que o portugués possui dois
processos de nasalizagdo que, em niveis fonoldgicos separados, lexical e
pus-lexical, originam, respectivamente, o ditongo e a vogal nasal. Na formagio
do ditongo. o efeito da estabilidade é o ponio essencial como é a assimilagao
para a vogal nasal.

Key worps: Stability: Assimilation; Percolation; Underspecification.
Paravras-cHave: Estabilidade; Assimilagdo; Percolagdio; Subespecificacdo.

0. Introdugio

A hipétese de Camara Jr. (1969) de que a vogal nasal é o conjunto VC.
uma vogal seguida de uma elemento nasal, subespecificade, um arquifonema
€m seus termos. € 0 pressuposto bisico deste estudo, que tem por foco o
ditongo nasal. Ser bifonémica a vogal nasal £ uma hipétese geralmente aceita,
embora com varianies de interpretagdo. Ser um ditongo mais arquifonema
nasal em final da palavra, conforme Camara. ¢ 2 hipétese refutada. com o

argumento de que o portugués desconhece o padrio siidbico VCC, em que
C2 nio seja /S/.

Neste artigo, reinterpreta-se a idéia mattosiana 3 luz da fonologia atual,
mas o proibido padrio sildbico nio vem i tona, pois N, sem ferir 2 Condicgio
de Coda, assccia-se i rima para nasalizar o ditongo gue a vogal temé4tica
ajudou a construir.

" Agradeco a Lee Seung-Hwa pela leitura critica dos originais o Sugestivos COMERtArios.
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1. O Contraste Fonolégico

Das evidéncias que a literatura registra para a hipGtese VN, relembremos
apenas a relago derivacional do tipo irmdo/irmanar, liméo/limonada, que
sinaliza paradigmas com uma base em comum, e a auséncia de nasalidade na
silaba pré-final de proparoxitonas, capénga mas nio cdpenga. apoatando para
a silaba pesada que a nasal <onstrOi. Proparoxitonas rejeitam silabas pesadas
na peniltima posigio.

Em se tratando de contraste fonolGgico, vale observar que ele se
estabelece entre 2 sflaba pesada da seqiiéncia VN ¢ a sflaba leve de uma s6

vogal (1a), mas entre ditongos a oposicio se faz diretamente entre presencae
auséncia de nasalidade (1b).

(1) Contrastes fonol6gicos

a)senda/seda b) mio/mau
langaflaga pio/pau
rim/ri ple/boi

2. Pressupostos Bisicos
2.1, Tipo de nasalidade

A idéia central deste artigo € que o portuguds possui dois processos
distintos de nasalidade: o de estabilidade e o de assimilagio. O primeiro. em
que a nasal do grupo VN, sem interpretacfio forética, & desassociada, tornando-
se flutuante, ocorre com marcador de classe, em final de palavra. gerando o
ditengo nasal; o segundo, com N subespecificado in situ. por espraiamento
muitas vezes referido, dispOe dos demais contextos para criar a vogal nasal.

Linguas como o francés (Piggot, 1987) e como o portugués no caso
especifico do ditongo nasal, que mostram nasalidade local, t8m de contar com
¢ efeito da Estabilidade (Goldsmith, 1990:27-29), segundo ¢ qual
autossegmentos sio preservados como flutuantes, quando desassociados, até
que possam reassociar-se a unidades fonolégicas vizinhas.

Segundo Odden (1993), nio s6 vogais vizinhas, mas silabas, rimas ou
maoras $40 possiveis receptores de tons flutuantes, E nesta linha que defendemos
a idéia de que o receptor da nasalidade flutuante, em portugués, € a rima, pois



Bisor 29

inexistem rimas parcialmente nasalizadas como *irmde ou *irmaé, com
nasalidade apenas sobre o micleo ou sobre a coda. A rima toda fica por ela
envolvida: irmdd.

2.2 DPafonologialexical

Na perspectiva de Kiparsky (1985), segundo o qual, no nivel 2, a
morfologia precede a fonologia, desenvolve-se este estudo, que entende ser o
Iéxico do portugués ordenado em dois niveis, o da raiz (nivel 1) e o da palavra
(mivel 2).*

Onivel 1 € 0 da derivagio e flexfio irregular; o nivel 2, o da flexio, tanto de
verbos como de ndo-verbos, ¢ inclui a composigio e a derivagio com sufixos
produtivos, como -zinho ¢ ~mente.

E preciso levar em conta a cléssica divisdo entre regras lexicais, as que se
aplicam no processo de formagdo de palavras ¢ regras pos-lexicais, as que se
aplicam sobre o resultado da sintaxe. Regras lexicais s3o controladas pelo Prineipio
de Preservagio de Estrutura e pela Condigdo do Ciclo Estrito. Todavia, segundo
Kiparsky (1985) ¢ Borowsky (1993), o Ciclo Estrito, que profbe 2 aplicagdc de
regras ciclicas em ambientes n3o-derivados, fica desativado no nivel da palavra.
Regras pds-lexicais por eles no sio controladas.

2.3, Davogal temitica

Em raizes de terminagio nasal, subespecificada, a vogal temética nunca
faz parte do processo derivacional, funcionando exclusivamente como marcador
de classe. 0 que permite a seguinte afirmago:

@A vogal temdtica de itens terminados em nasal subespecificadn estd
sujeita & Condicdo de Perifericidade Vocabular, i.¢é, ¢ introduzida no nivel
da palavra,

O argumento & que inexistem indicios de sua presenga na morfologia
derivacional do nivel 1. Somente aparece diante de sufixos que respeitam a
integridade da palavra, mdo#zinha, mio#zudo. ou em final absoluto, mao.

! A hipStese de trés niveis lexicais, o Gltimo dos quais seria o da palavra prosédica. com que
trabalhamos em estudos anteriores é agora abandonada em favor de dois niveis, mas na visio
cspecifica de Kiparsky {1985).
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Harris (1982:18) diz que marcadores de classe somente aparecem no
nivel mais externo da palavra, o da palavra inteira. E o que acontece com o
caso em estudo que 56 conhece VT com esta fung#o, diferentemente de rafzes
com outras terminagdes.

Por outro iado. € importante observar que a distingdo gue se costuma
fazer entre raizes com VT e rafzes sem VT, também se faz com 0s itens em
questdo: i) Os que recebem marcador de classe: irmdo (irma(N)+0). com a
vogal final cenvertida em glide por silabagfo, ou submetida 2 um processo de
fusdo, macd (masa (N)+a); i} Os que ndo t8m marcador de classe: bem, cetim,
homem,

3 Com VT Sem VT
irmalN+0]  {irmdo) omeN) (homem)
irmaN-+al  {(irmd) armazeN} (armazém)
falN-+a] (f4) setilN] {cetim)

Duas sao, pois, as vogais temdticas /a, o/, diretamente envolvidas com
raizes nominais de terminagZo nasal. A ltima forma, o verdadeiro ditongo
nasal ao converter-se por (4) na vogal alta correspondente. A vogal /e/ somente
figura em verbos. Que /i/, e na escrita, das flex0es nominais. limdes. chordes,
seja reflexo de um processo de assimilagio, € o pressuposto mais adiante
discutido.

{4) Elevacdo de VT

Rima

/|

vV =» [-aberto 2] N“W
-abl
+ab2

3. Das Excegles

Antes de dar infcio 4s derivacOés, queremos chamar aten¢do sobre as
exceches. S0 poucas e as admitimos como palavras de ditongos lexicalizados,
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isto &, ditongos nido gerados. Trata-se de muite e cdimbra/caibra, zdimbo/
zd@ibo. O primeiro € o inico caso de nasalizagio progressiva. O segundo, sZo
raros casos de ditongo no interior de palavra, que nio se ajustam A rima mixima
do portugnés VCC, a qual somente admite /S/ em C2, como foi observado.
Por essas raz0es de excepcionalidade, tais palavras sio lexicalizadas com
ditongo.

4, Andlise

Aluz da fonologia lexical, os ditongos nasais podem ser classificados
como lexicais e p6s-lexicais.

Os primeiros sdo gerados no léxico, como irmdo ¢ limdes. Em geral
puxam o acento para a silaba final com excec¢Oes que podem ser enumeradas:
drgdo, drfdo, béngdo, Cristévio, s6tdo e raras palavras mais. Os segundos
sdlo formados no pos-1éxico. como homem, ariticum, férum - fomey ~omeii),
[aritukuw~aritikun], [‘fOruw ~‘fOrum].

Em suma, a principal distingo entre o ditongo lexical e o pés-lexical.
propriamente uma vogal seguida de um apéndice nasal, é a presengade VT
como marcador de classe nos primeiros. ¢ a suséncia de VT nos segundos.

4.1. Doditongo lexical

Feitas essas consideragOes basicas, passemos A derivagio do verdadeiro
ditongo nasal, que denominamos ditongo lexical, precisamente com o sentido

de ditongo gerado no léxico, atentando para os detalhes que lhe dio
peculiaridade e sustento.

A suposigdo bésica. jd4 enunciada, € que a forma subjacente do ditongo
nasal éuma vogal seguida de uma consoante nasal, niio plenamente especificada,
tal qual a vogal nasal, interna.

E importante notar que N subespecificado somente acontece na coda
silibica; no ataque, as nasais do sistema estio plenamente especificadas por
tragos articulatlrios, ¢ $30 em numero de uds, /n,m, i/, criando oposigdes
fonoldgicas do tipo /kama,kana, kafia/ (cama, cana, canha).
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(5) Estrutura da vogal nasal
Rima
N @
vV C {C}
|
[nasal]

Com respeito ao ditongo, a hipGtese é que a nasal com a estrutura (35).
em posi¢lo final de vocdbulo, ¢ desasseciada por convengic, porque nio recebe
interpretagio fonética, pois ndo possui tragos articulatGrios, resultando um
suprassegmento nasal, flutuante (N), mas estdvel gragas 4 Estabilidade, um
dos constructos da teoria autossegmental. Entdo, a vogal emdtica, como
marcador de classe, ocupa a posi¢io disponivel da coda. E o trago nasal,
reassociado & rima percola até atingir todos os segmentos terminais, ou seja,
as vogais que a compdem. Exemplifiquemos com a palavra pio.

()

[ed (2 (42

| | |
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onde (N) significa nasal flutuante

0O que se i& acima € que, em posicdo final de vocdbulo, 2 raiz (1), que
domina N, encontra-se dessilabada, porque a nasal néo possui 0s tragos
articulat6rios que the garantiiam manifestagio fonética e justificariam o “timing
slot” (x). Conseglientemente a nasal torna-se flutuante, isto &, livee, mantendo-
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se assim no aguardo de reassociagio. Se isso ndo ocorrer, serd apagada, de
acordo com. os principios da teoria®

No passo derivacional seguinte, estando vazia a posigio de coda do molde
CCVC, a vogal temitica nele se insere. Por fim o trago nasal, como um
suprassegmento, é associado 2 rima e percola até 0s elementos terminais,
gerando o ditongo nasal,

A andlise realizada em (6) levanta um problema, pois gera um ditongo
nasal emum sistema vocdlico que ndo possui vogais nasais subjacentes. Esperar-
se-ia que esse procedimento fosse bloqueado pelo Principio de Preservagio
de Estrutura, mas isso ndo aconiece. pois esses ditongos sio preservados,
sem variagdo, com o papel contrastivo, exemplificado em (1).

Ahipétese consagrada de que a vogal nasal é a seqiidncia tautossildbica
VN, em que V recebe de N a nasalidade, tem por ponto de partida o fato ja
referido de que o portugués ndo possui vogal nasal em seu sistema subjacente,
INas apenas sete vogais orais, o que pressupde a presenga no sistema do seguinte
filtro ou restrigio:

(7) Restrigo da Vogal Nasal

Leia-se: E proibido V ligado a N por uma s6 linha de associagio.

Esse filtro ndo alcanga vogais nasais em fungdo da nasalidade bifonémica,
como nio alcanga ditongos. Gerados ne 1éxico, esses ficam protegidos pelas

linhas duplas de associago. Fica, pois, (8a) livre da restrigio mencionada,
mas nao (8h).

* Derivados com perda da nasal também acontecem: limdo ~limoeiro~; feijéo ~feijoada,
mostrando que uma derivagiio pode ignorar N. Se N njio passar para 2 posi¢ao de ataque, no nivel
L. pelo ato da silabagio, permanece flutuante até o fim do ciclo, quando & apagado, porque nao

estd sob a protecio da extraprosodicidade. Tomem-se extraprosédico, extramétrico ou extrassilabico
como sindnimos.
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&
4. mau, mas nio b.*m3u  ou mad
| |
{nasal] [nasal} [nasal}

Tal argumento fundamenta-se na convengio “Linking Constraint”,
(Hayes, 1986:331), segundo a qual linkas de associacdo em descricio
estrutural sdo interpretadas exaustivamente.

Retomando a anélise, lembremo-nos de que N tautossildbico torna-se
flutnante somente em posi¢io final deum item lexical, por conseguinte diante
de (1) do nivel 2, mas nfo em itens derivados. nos quais permanece in situ

parareceber, por default, 0s tragos articulatorios que lhe garantem manifestagio
fonética,

E preciso, pois, fazer a distingdo (cf. Kiparsky, 1982) entre item lexical,
identificado, ¢ item derivado. Nesse, a nasal € licenciada, manifestando-se
como coronal na posicio de ataque por regra default, ou seja, de redundancia:
irmanar, derivada de irmaN, manual, de maN, lanigerc de laN ou panificio,
de paN.

Somente quando se trata da formacae de ditongo foneldgico, um processo
lexical que ocorre no nivel da palavra, anasal € totalmente absorvida, como se
observa em (9), porque nfo possui nem recebe, como segmento independente,
08 tragos articulatérios. De acordo com Piggot (1987), em sistemas de
nasalidade local, oma nasal sem tragos € desassociada.

Nas derivages que se sucedem, a desassociagio da raiz de N de que
resulta uma nasal flutuante, serd referida por Convengao de Desassociagio de
N, CDN, que somente ocorre no nivel 2, pois a nasal ¢ silabada no nivel 1,
para sustentar a derivagao subseqiiente do ciclo 2. No nivel da palavra, no
entanto, quando ainda permanece inespecificada, tem de ser desassociada,
pelas razGes inicialmente expostas: nio recebe 08 tragos referentes aos pontos
de articulagdo. Por AVT, indicamos a adjungio da vogal temética; por RNP, a
reassociagdo da Nasal 2 rima, com percolagdo; por CAA, a condigdo de
apagamento do acento, na passagem do ciclo, desde que o sufixo ndo receba
acento préprio, de acordo com a teoria de Halle & Vergnaud; por SIL,
SILABACAOQ e por AC. acentuagio. Essa consiste, em linhas gerais, na
atribuicio de acento A sflaba pesada final e, nos demais casos, na formagio de
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um troqueu sildbico, a partir da borda direita. EN e IN, que serfo tratados no
ttem 4.2, indicam, respectivamente, expanso de nasalidade e implementagio

de N por assimilagio

9) ,

(irmio) {irmandade)
a) [irmaN+o] N b)[[irmaN]dade] N
Nivel 1 (VT nio satisfeita)
Ciclo 1
SH. ir.maN ir.malN
AC ™ ™
Ciclo 2
Afix. - [ir.maN dade]
CAA ir.malN dade
SIL irmaN.da.de
AC - irmaN.da.de

*

Nivel 2
Morfologia
AVT [[irmaN]o] -
Flexio -
Fonologia
CDN Ifir.md]o]

<N>
Sl e (4) ir.miu

<N>
RNP ir.mdu

REN]

Pés-lexical
EN irmaN.da.de
N
Outras regras...
Saida [ir.miw]

fr.min.da.defic.man.da.de

{irman.dd.8i ~ir.man.d4, &)

(irmios)

¢) [irmaN+oIN

ir.malN
™

[{ir.méN]o]
[[fir.mdN]o]S]

[[[ir.mi]o]8)
<N>
ir.mdu
<N>
ir.mius

R&([N]

[ir.mawsz]

A primeira e a terceira entradas s3o identificadas como itens lexicais. por
conseguinte s30 candidatas A perda de N (CDN) no nivel 2, quando VT, que
satisfaz a condigio de perifericidade vocabular, entra, ccupando a posicdo de N
& tomando a forma de vogal alta, uma vez que vizinha com V (Regra 4). Com a
associagdo da nasalidade 2 rima, gera-se por percolago o ditongo nasal,
garantindo-se, no léxico, o contraste fonolégico do tipo paw/paw, maw/maw.
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Tornar-se glide uma vogal alta por ditongagio é conseqiiéncia natural da
silabagdo. Vogais altas que satisfazem a Condicic de Coda, por serem soantes,
realizam-se em nivel de superficie como glide. Isso é um universal lingiifstico.
E como os ditongos tomam nasalidade por linhas duplas de associag@o, nio
40 eles atingidos pelo filtro (7).

Por vezes, em se tratando de acentuagio, itens com ditongos verdadeiros
estdo marcados no léxico profundo pela extrametricidade (EX). Leia-se AEE
por adjuncgio do elemento extraviado.

(10 [OrfaN+o]N EX

Nivel 1

SIL Or.faN

EX Or.fa<N>

AC * 0

AEE Or.faN

Nivel 2

Morfologia

AVT [[Or.faN]o]

Fonclogia

CDN [[Or.falo]
<N>

SIL/(4) Or.fau
<N>

RNP Or.fau

R& <N
Saida [Or.fiw]

Passemos a considerar a terminagdo oN em palavras polissilabas.

4.1.1.Da terminagic oN

De nominais com oN acentuado, derivar-se-ia o ditongo nasat /8w/, que
a lingua apenas reconhece em monossilabos: tom, bom, som ou onomatopaicos
como em bombom. Raros nomes proprios. empréstimos como Gaston, ©
exibem. Dessa terminagio, identificada pelo paradigma derivacional. como
se vé& abaixo, geram-se dois ditongos lexicais. aw € dys: limdo, limdes, coragao,
coracdes, paixdo, apaixonado, paixdes.
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Nao ¢ dificil argumentar em favor de uma regra de dissimilacfio que

relacione oN com o, presense tanto na diacronia quanto na sincronia, como
{11} sugere:

an Diacronia Sincronia
conclusione > conclusio algodio, algodoeiro
tabelione > tabelido limie, limonada
opinione > opinido gatdo, gatona

. Pode-se descrever esta relagdo através da regra (13), a partir do sistema
seguinte:

(12) O sistema vocdlico
lab lab lab
cor/dor cor/ dor cor/ dor dor
iu ¢/o E/O a
aberto 1 - - - +
aberto 2 - + + +
aberto 3 - - + +

(13) Dissimilaggo Labial (DL)

=
e

W—a

i
« ]
PN

—t e 2

(o

o

L e
]
4
|

(-ab’} [labial] (-ab™)
(+ab 5

[dorsal}

O asterisco estd indicando o acento na sflaba final, como elemento do
contexto da regra. O simbolo (]) estd dizendo, por sua vez, que tal regra
somente atinge cadeias de vocoides labiais que estiverem na borda da palavra,
A rima apresenta-se com duas vogais, a scgunda das quais, como alta [-ab"],
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isto &, [-] em todos 0s niveis de abertura, ocupa a posigao de coda; a segunda é
uma vogal média. Ambas as vogais compartitham os tracos labial. dorsal e 2
nasalidade que percota darima. O processo de dissimilagio consiste em desassociar
0 trago labial da vogal nuclear. O resultado que seria [or], desconhecido pelo
sistema fonologico, ¢ fixado, em fungfo da preservacio de estrutura, como /ar.

Aregra (13) pressupde a seguinte restrigio, de lingua particular, que tem
0 papel de condigdo de boa-formacio (CBF):

(14) Restri¢ic do ditongo nasal

E proibido o nasalizado, tinico, e posicio final de palavras polissilabas.
Entéio o ditongo ow nasal 6 aceito em [bow], [tow], [sow], mas nio em
*imfow], Heljfow], *naclow].

Quanto zo ditongo nasal gy (15a), com e na escrita, a que fizemos alusio
em piginas anteriores, entendemos ser o glide o resultado da expansio da
coronalidade de /S/, como em (15b), quando uma nova silaba se forma ou
como (15¢), em que um glide vem 3 tona.

(15)

a. sing. pi b. sing. pl c.sing. pl

limoN > limdo/limes rapaz>rapazes corongl>coronéis
fejoN > fefjao/feijdes flor>flores facii> ficeis
IeoN > ledo/ledes mar>mares funil>funis

A formagcio de plural consiste apenas no acréscimo do morfema {8}
casa>casas. Mas, se a palavra terminar em consoante, 0 acréscimo deste
morfema cria uma nova silaba com uma vogal emergente mar+S > mar§ >
mares, rapaz + 5 > rapasS > rapazes; por vocalizagio da lateral emerge um
ditonge: coronel + S > coronelS > coronéis, ou a fusio tem sua vez funil + S
> funilS > finits > funis. Emtodos esses casos, uma vogal epentética intervém,
mostrando que o morfema de plural tende a evitar coda complexa. Nossa
pressuposi¢Ho € que tal vogal € o resultado da expansio do trago coronat de /
5/, Também argumentam nesta diregdo Girelli (1988) e Morales-Front &
Holt (1997).

A expansio da coronalidade de /S/ em terminagdo olN subjacente dé-se
de forma muito semelhante a paz ~ paiz, feroz ~ feroiz, més ~ meis oulows
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~ 13ys, irmds ~ irmdys, fis ~fa@ys, com a diferenca de serumaregra de aplicagio
categlrica, por conseguinte lexical, enquanto esses pares sio varidveis que
caracterizam dialetos.

SH0 esses fatos que oferecem argumento A suposicioe de que /if, e escrita. &
ura vogal criada pela expansio da coronalidade de /S/, que substitui g por ;.

(16) Expansio do Trago Coronal (EC)
(=
g
|

R.. [ Condig&o lexical: Palavra Polissilaba
<
N

RN
/N #

cabl .+ ab 3 {1zhb] [cor]

O asterisco indica acento. Leia-se: O trago coronal de S expande-se sobre a
vogal imediatamente precedente, em silaba acentuada e com nasalidade, quando
ambas as vogais so labiais. O espraiamento provoca a desassociagdo do trago
labial da vogal atingida, substituindo-o pelo trago coronal.

(17)
{flimo{N)olpl] ® *li.mdu S 2 limdic [i'.moys)
[labial} .[+cor}

Trata-se de uma regra de mudanga de tracos que se aplica no léxico e
que combina apagamento com assimilagao.

Hd algumas palavras com o ditongo &w nasal que mostram invariavelmente
o glide coronal a0 invés do glide dorsal, que para isso devem ser marcadas.

(18)
palN [-fem) pao(sg) paes (pl)
kaN [-fem] - cio(sg) cies (pl)
alemaN [-femn] alemdo(sg) alemdes (pl)
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Variantes livres como aldedios ~ aldedes ~ aldedes i estdo registradas
em graméticas normativas. Na fala popular se vem notando a preferéncia pelo

plural oys, como se a regra de expansio da coronalidade de /8/ estivesse
estendendo o seu dominio.

(19)
(limao) (limonada) (imdes)
[limoN+o] N [[limoN]ada] N [HmoN+0] N, ot
Nivel 1 (VT n@o satisfeita)
Ciclo 1
SIL [li.moN] fli.moN] [li.mnoN]
AC ™ ™ *
Ciclo 2
Afix, [li.mGN ada]
CAA li.moN ada
SIL/default li.mo.nada
AC (G
Nivel 2
Morfologia
AVT {[li.mdN]o] [[liméN]o]
Hexdo - [{{lLmON]o]S]
Fonologia
CDN [[limd]o) [[(limdle]S]
<N> <N>
Slle {4) li.méu li.méus
<> <D
RNP *imiu - *i.mduS CBF 14
R€EN REN
EC16) - limGi S
[N] [cor]
DL(13) Limaw -
/
[N]
Saida [H.maw] fli.mo.ni.da] [li.m&ys]

No pos-léxico, a régra tende a generalizar-se de dois modos: 1) perde a
restri¢zo lexical, aplicando-se variavelmente em monossilabos também: bows
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~bdys, caracteristica de alguns dialetos; ii) coexiste com wma nova versio de
espraiamento do coronal, a que, semrestrigo quanto A qualidade da vogal ou 2
nasalidade, deixa de ser uma regra de mudanga de trago para ser uma regra de
insercdo: paz > paiz.

Feitas essas consideragbes, passemos a desenvolver uma derivagio. Os itens
da primeira ¢ da terceira coluna s3o candidatos a perder N da borda, no nivel da
palavra, enquanto o item da segunda coluna desenvolve, no ciclo 2 do nivel 1,
uma nasal que se silabifica como ataque e, por default, recebe o trago coronal.,

A partir da desassociagio de N, no nivel da palavra, cria-se o ditongo nasal
ou, considerado por (14) mal formado, embora ndo seja bloqueado pelo Principio
de Preservagio de Estrutura. A CBF (14) torna obrigatdria a assirnilacdo do
coronal (16), que se aplica para produzir §ys, assim como motiva a dissimilagdo
labial (13), impelida por OCP a produzir a forma esperada no singular.

4.1.2. Daterminagio aV

Quando da seqiiéncia de dois as , em que a vogal baixa nio se ajusta 3
posigio de C da rima, mas 3 de niicleo, j ocupada, o Principio do Contorno
Obrigatério, comumente referido por (QCP), funde as duas vogals idénticas em
uma s6, prevocando o alongamento da vogal, que preenche a posi¢io vazia da
coda disponivel no molde CCVC.

Em (20), que expGe apenas o nivel 2, a vogal femdtica na alinea a) vale por
morfema de feminino e marcador de classe; na alinea b, apenas como marcador
de classe.

20
a) [irmaN+a]N b) [faN+a] N
Nivel 2
AVT [[ir.m4N]a] [[fiN]a]
CDN [[irma]la] [[fala]
<N> <N>
SIL/OCP irmd: fa:
<N> <N>»
RNP irmi: {7
R €[N] R €[N]

Sajda [ir.mi:] (fa:]
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Embora o sistema fonoldgico do portuguds nio possua vogais longas. a
vogal a nasalizada. resultante da fusdo de as, cria, sem restrigles, uma vogal
longa que nio precisa ser encurtada. E que arestricaoe de vogal longa somente
incide sobre o sistema das vogais forolégicas. o qual nio inchui vogais nasais.
Embora um ditongo ndo seja gerado, gera-se a estrutura correspondente

com duas posi¢Bes na rima, assim como a nasalidade com linhas duplas de
associagHo, lexicalmente legitimada.

Do ponto de vista fonético, Moraes & Wetzels (1992:156-58) afirmam
que 2 vogal nasal € efetivamente mais longa que a oral (27%) no contexto
témico e (74%) no contexto dtono. A supressio da nasal subjacente acarretaria,
pois, 0 alongamento compensatério da vogal nasal e/ou a presenca de apéndice
consendntice.Finda a descrigfo do ditongo nasal que. por sua natureza, é lexical,
passemos para 0$ ditongos variantes ¢cujo processo conclul somente no pés-
léxico, razdo pela qual sao denominados ditongos pds-lexicais. Passemas. pois,
da nasalidade local para a nasalidade por estranhamento.

4.2 Davogalinterna e do ditongo pos-lexical

Partimos do pressuposto de que a geragdoe do ditongo final em palavras
sem VT, homem, cetim € hifen, afilia-se & regra da nasalizagio da vogal no
interior da palavra, como em canto, senda ¢ pranie.

Vale observar que as regras ortograficas, neste particular, apresentam
indicics fonoldgicos, pois representam o verdadeiro ditonge por duas vogais,
pilo, poe e pela consoante nasal todas as demais vogais nasalizadas, campo ou
bem. que pertencem aoc segundo grupo.

Tanto a nasal interna (VN em canto e censo, por exemplo) quanto a
fical (VN em joveme cetim)tém realiza¢io fonética, por isso estdo livres da
convencio de apagamento (CDN). A primeira permanece in Sifu, porgue recebe
os tracos articulat6rios da consoante seguinte ou da vogal precedente; a
segunda, porque se superficializa seja como glide consonfntico seja como
glide vocilico, de acordo com o0s tragos articulatdrios da vogal precedente.
Nio se trata, pois, da nasal apagada, flutuante e estdvel, que gera o verdadeiro
ditongo nasal, acima desenvolvido. mas da expansio de N in situ, uma
assimilagio. Uma vogal oral seguida de uma consoante nasal tautossildbica €
por essa coberta de nasalidade, como afirmava Clmara Jinior.

E porque a regra de espraiamento da nasal, (EN), aplica-se também em
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itens ndo-derivados, como entre, ante e sem, palavras formais, fica ela restringida.
pelo Ciclo Estrito, a operar somente em niveis no-ciclicos, cabendo-lhe as
alternativas: i) o iéxico no nivel da palavra ou ii) o pés-1éxico. Por ser categérica,
i) seria escolhida. Todavia, considerando-se que a nasalidade &, neste caso, um
trago redundante, pois o contraste fonolégico estd garantido no léxico pela
oposi¢do referida em (1) de VN versus V (seNda/seda; riN/ri), o Principio da
Simplicidade, que reza The optimal grammar is the simplest (Chomsky and Halle,
1988, Kiparsky, 1982), leva a regra de espraiamento de nasalidade para o pos-
léxico. Isto €, embora 0s resultados possam ser alcancados com (21) nio nivel 2.
onde a Condigio do Ciclo Estrito estd desativada, a gramitica mais simples a
classifica como regra pés-lexical, pois, entre uma gramdtica com redundéncia e
uma gramdética sem redundincia, a segunda deve ser escolhida.

(21)Expansiode N {EN) (P6s-lexical)
Espraie N sobre a vogal tantossildbica

4.2.1, Daimplementagicde N

Uma das caracteristicas da vogal nasal interna e das terminagles nasais de
itens sem vogal tem4tica so as formas variantes que dizemrespeito a realizagio
de N, cujo preenchimento por assimilagio & uma regra tardia, que se aplica no
pds-léxico. No interior da palavra, as variantes sao condicionadas pelo segmento
vizinho da direita ou da esquerda: cafn jto, cal 1 Jto; naborda. desenvolvem uma
coda vocilica ou consonintica, home[y] ~home{R], bojw ] ~bo[n], em
concordancia com a vogal precedente. E, pois, no componente pds-lexical que se
situa essa variag#o, relacionada 3 especificagio de N.

Em (22a), a nasal adquire os tragos da obstruinte seguinte ou da vogal
precedente. Diante de liquidas tende a tomar os tragos da vogal precedente.
Em todos os casos, pode ser suprimida sem perda do espagoe temporal; em
(22b), concorda com a vogal precedente, manifestando-se como ghde vecdlico
ou consonantal. E essa variagdo na coda, que tanto aparece em silaba tonica
como dtona, o indicio de sua natureza pés-lexical.

(22) ) Nasalinterns b} Nasalexterna
kaNto > kintu - kantu ~k:to (canto) omeN > omey > ome {homem)
taNgo > tango ~1é:go (1ango) setiN > setiy’ ~ seti® (cetim)
seNso > se'su ~se:su {censo) beN > bey -be’ (bem)®

* Ver para detalhes fonéticos Cagliard (1977,



44 DEL.T.A., Vol. 14, N° EspeciaL

Avariagio que VN da borda de palavra (22b) exibe estd, pois, relacionada
diretamente A realizagdo de N, sem tragos articulatérios durante todo o processo
lexical, que os recebe, para ser interpretado, em nivel pds-lexical, da vogal
precedente, quando em glide consonantal ou vocdlico se manifesta. A variagio
interna (22a) também depende do preenchimento da nasal pelos tragos
articulatbrios da vogal precedente ou da consoante seguinte. Pode ser apagada
com duraciio compensatéria.

J4 contemnplada a nasalizacio local, exemplifiquemos em (23) a nasalizagio
por espraiamento. Palavra que. como férul e répiil. nfo atrai acento final, €
marcada por extrametricidade.

Leia-se IN como implementa¢io da nasal por assimilacio da consoante
seguinte cu da vogal precedenie.

{23)
{campo) (homem) {cetim)
[kaNp+o] N fomeN} N,[-VTLEX [setiN]N, [-VT]
Lexical Nivel 1 Ciclo 1
AVT kampo . -
SIL kaN.po o.meN se.tiN
EX . p.me<N> -
AC ) (* *)
AEE . omeN -,
Pgs-léxical
EN(2I} KiN.po omeN s¢.iN
\ \\J \
N Kim.po o.mefi/omed se.tiyfse.il
"- | VoA
Apag.de N {opc)  kipo nfa nfa
Safda (kim.pu/ki:pu] (6. m~ey/6.meei) [se.t~1"fse 1~

E assim damos por findo esse estudo. gue distingue dois tipos de
nasalidade em portugués:

i) a nasalidade por assimilag¢o a partir de uma consoante nasal in situ;
it) a nasalidade por inser¢o na rima de uma nasal flutuante e estdvel.
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Adquela cria a vogal nasal; esta, o ditongo nasal.
5. Conclusio

A fonologia lexical e a teoria autossegmental permitiram distinguir dois
processos de nasalidade em portugués. 2 nasalidade por estabilidade e a
nasalidade por assimilag¥o, Iexical e pds-lexical, respectivamente.

Toda a andlise se desenrolou na perspectiva da fonologia lexical,
concebendo um léxico composto de dois strata, o daraiz e o da palavra. No
nivel 1. morfologia e fonologia interagem. iniciando-se a derivaciio pela
fonologia com as regras de silabagio e acento. No nivel 2, onde um dos
processos de nasalizagio ocorre, a morfologia, que tem preced@ncia, esgota-
se antes de iniciar a fonologia. E neste nfvel que se forma o ditongo nasal. Por
outro lado. a nasalizagZo por expansio de N (EN), que alcanga terminais
assinalados por [-VT] € a vogal interna, e que nio tem uma morfologia
especifica, opera no componente pos-lexical,
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